ce

1639

Tento navod k pouziti MUSI byt poskytnut kazdému uZivateli tohoto
vyrobku.

PED pouitm vrobku si nvod prostudujte a pot ho uschovejte pro budouc
pouit.

Kyslikovy koncentrator Invacare®
Platinum®

IRCOLXO2AWQ

¢s  Kompatibilni se systémem HomeFill®
Navod k obsluze
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INVACARE
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1 Vieobecné Symboly v dokumentaci

é Symbol vSeobecného varovani
1.1 Vysvétleni symbolu i Na Stitcich vyrobku je na pozadi
V této priruéce jsou pouzita signalni slova vztahujici se tohoto symbolu pouZita Zlutd barva.
k nebezpeénym situacim nebo postupim, které by mohly o o
zapficinit Uraz osob nebo $kodu na majetku. Definice téchto PFectéte si uZivatelskou pfirucku.
signdlnich slov jsou uvedeny nize.

i Na Stitcich vyrobku je na pozadi
NEBEZPECI! tohoto symbolu pouZita modra barva.

— Nebezpedi oznacuje bezprostiedné hrozici 74kaz kouten
nebezpecnou situaci, kterd muaze vést @

k vdZnému nebo smrtelnému Urazu. o Na &titcich vyrobku je na kruh se

Sikmym preskrtnutim pouZita Cervena

VAROVANI! barva.

— Varovani oznacuje potencidlné nebezpecnou
situaci, kterd by mohla zapFi¢init vainy nebo Zakaz vyskytu otevieného ohné
smrtelny uraz.

s Na stitcich vyrobku je na kruh se
Sikmym preskrtnutim pouzita Cervena

> B P

UPOZORNEN! barva.
— Upozornéni oznacuje potencidlné nebezpecnou
situaci, ktera by mohla zapficinit leh¢i uraz Dvojita izolace, tida I
nebo skodu na majetku. D
i Poskytuje uZite¢né rady a doporuéeni pro Géelné P21 Ochrana pfed pevnymi cizimi pfedméty
a bezproblémové pouzivani vyrobku. o priméru 12,5 mm a vétsim.

Ochrana pred svisle padajicimi vodnimi
kapkami.

G POUZE k poufiti v budovach

4 1195640-B



Vseobecné

s c € ** Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim
Uchovévat v suchu smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych
prosttedcich.

&

ws  Teplota pfi pfepravé a skladovani Datum uvedeni tohoto vyrobku na trh je

uvedeno v prohlaseni o shodé CE.

-29C
MIN

A

Evropsky zastupce

w  Vlhkost pFi pfepravé a skladovani

®

Referencni cislo
REF

Sttidavy proud

Sériové Cislo
SN

Vybaveni typu BF

Symboly uvedené na vyrobku

Recyklace | Pfistroj je v provozu

o O Pfistroj neni v provozu
NEVYHAZUIJTE do komunalniho odpadu

Kontrolky O;
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Symbol Cistota O, Kontrolky (LED)
Vyrobce B -
0 SYSTEM JE ZELENA kontrolka
V PORADKU

HDED = &>/

Kontaktujte dodavatele

O, nad 85 %

1195640-B
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AN

02 mezi 73 % a 85 % | ZLUTA kontrolka
A. Sviti ZLUTE
B. ZLUTE blikajici snima¢

Selhani. Obratte se na
kvalifikovaného technika.

A

SELHANI SYSTEMU | CERVENA kontrolka

0O, pod 73 % Postupujte podle pokynl

k odstraniovani potizi.

1.2 Ucel pouiiti

U¢elem poutiti kyslikového koncentratoru Invacare Platinum
je privod dodatecného kysliku pacientdim s poruchami
dychani po separaci kysliku ze vzduchu v mistnosti metodou
molekularniho sita. Pfistroj neni uren pro udrzeni nebo
podporu Zivotnich funkci.

AN

NEBEZPECI!

Nebezpeci urazu nebo umrti

Tento vyrobek se pouziva pouze jako zdroj

dodatec¢ného kysliku, nikoli pro udrzeni nebo

podporu Zivotnich funkci. PouZivejte tento

vyrobek POUZE v ptipadé, Ze je pacient schopen

samostatné dychat, tj. vdechovat a vydechovat

bez podpory pfistroje.

— NEPOUZIVEITE pfistroj zapojeny paralelné nebo
v sérii s jinymi kyslikovymi koncentratory nebo
okyslicujicimi pfistroji.

NEBEZPECI!
Nebezpedi Urazu nebo umrti
V pfipadé poruchy muiZe v zavislosti na zdravotnim
stavu pacienta pfi hodnotach pritoku vyssich neZ
5 1/m narst riziko vazného & smrtelného zranéni.
— VZDY se o tomto zvy$eném riziku poradte
s poskytovatelem zdravotni péée PRED pouZitim
vyrobku, pokud mate predepsanu vyssi hodnotu
pratoku nez 5 I/m.

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

PouZiti tohoto vyrobku mimo vyhrazeny ucel

pouZziti a jeho specifikace nebylo ovéreno a muze

zpUsobit poskozeni vyrobku, ztratu jeho funkce

nebo Ujmu na zdravi.

— NEPOUZIVEITE tento vyrobek jinym zplisobem,
neZ jaky je popsany v castech Technické udaje
a Ucel pouziti v této pFirucce.

1195640-B



ﬁ NEBEZPECi!
Nebezpeci urazu nebo umrti

Spolecnost Invacare usiluje o to, aby vyrabéla
nejlepsi kyslikovy koncentrator, ktery soucasny
trh nabizi, presto vSak maze dojit k preruseni
produkce kysliku kyslikovym koncentratorem
z dlvodu vypadku napdjeni nebo poruchy
pfistroje.

— VZDY méjte pfipraven zalozni zdroj kysliku.
— Pokud koncentrator prestane dodavat kyslik,
informuje kratkym alarmem pacienta, aby
prepnul na zalozni zdroj kysliku. Dalsi
podrobnosti naleznete v ¢asti vénované

odstrarfiovani potizi.

1.3 Indikace k pouziti

Ptivod dodatecného kysliku pacientim s poruchami dychani
pomoci separace kysliku ze vzduchu v mistnosti metodou
molekularniho sita.

1.4 Popis

Koncentrator Invacare Platinum je urcen pro pacienty
s poruchami dychani, ktefi vyZaduji dodatecny kyslik. Pfistroj
neni uréen pro udrZeni nebo podporu Zivotnich funkci.

Hladina koncentrace kysliku ve vystupujicim plynu je mezi
87 % a 95,6 %. Kyslik se k pacientovi pfivadi nosni kanylou.

Koncentrator Invacare Platinum pouzivd metodu
molekularniho sita a cyklické tlakové adsorpce k vytvareni
vystupu plynného kysliku. Vnéjsi vzduch vstupuje do
pristroje, kde je filtrovdn a nasledné stlac¢en. Tento

1195640-8

Vseobecné

stlaceny vzduch je veden smérem k jednomu ze dvou lizek
s dusikovymi adsorpénimi sity.

Koncentrovany kyslik vychazi z opaéného konce lGzka
s aktivnim sitem a je veden do kyslikového zasobniku, odkud
je privadén k pacientovi.

Koncentrator Invacare Platinum muzZe ovladat pacient
v domacim nebo nemocni¢nim prostredi. Pfistroj je napajen
ze zdroje s jmenovitymi hodnotami 230 V stf. / 50 Hz.

Informace o servisnich sluzbach budou poskytnuty na
pozadani, a to vyhradné kvalifikovanému technickému
personalu.

1.5 Kontraindikace

Neexistuji Zddné znamé kontraindikace.
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2 Bezpecnost © Stitek oznacujici dvojitou izolaci se nachazi na
zadni strané koncentratoru u zakladny.
2.1 Umisténi stitka IRCOLXO2AWQ
(" Koncentrator HomeFill® II A
kompatibilni s a O\_ -
modelem ® /
SensO, A O
POKYNY K BEZPECNEMU POUZITI
@AINFORMACE OALARM'EC’H, O O
ZVUKOVYCH UPOZORNENICH A 2

POUZITI PRISLUSENSTVI ZISKATE
V NAVODU K POUZITi NEBO U
POSKYTOVATELE DOMACIHO
VYBAVENI.

© /A NEBEZPEGi RIZIKO POZARU - ZAKAZ
KOURENI A POUZITI
OTEVRENEHO OHNE NEBO
HORLAVIN

VESKERE hoHaviny uchovavejte mimo mistnost, v niz se tento

vyrobek nachazi, a mimo mista, kde se podava kyslik. Textilie, oleje

a jiné horlaviny se na kyslikem obohaceném vzduchu snadno vzniti

a hofi s vy$$i intenzitou. o

A NEBEZPEGI RIZIKO URAZU f
ELEKTRICKYM PROUDEM

Eut. - , v/, i NESNIMEJTE kryt. Servis prenechejte kvalifikovanym servisnim
[S k | h ryl p! ) Y|
@ titek se seriovym cisilem se nhachazi na pracovnikim.

sestave sani rezonatoru. \_ 1148055~C~00 _/

Stitek s technickymi Gdaji se nachazi na zadni
strané koncentratoru u zakladny.

2.2 Vseobecné pokyny

Chcete-li zajistit bezpe¢nou montaz, sestaveni a provoz
koncentratoru, je NUTNE dodrzovat tyto pokyny.

1195640-B
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NEBEZPECI!

Nebezpeci poskozeni, GUrazu nebo smrtelného

zranéni

Nespravné pouZiti vyrobku muze vést k poskozeni,

Urazu nebo Uumrti. Tato ¢ast obsahuje informace

dulezité pro bezpecnou obsluhu a pouzivani

tohoto vyrobku.

— NEPOUZIVEJTE tento vyrobek ani 7adné
dostupné doplrikové vybaveni bez predchoziho
dikladného prostudovani prislusné prirucky
a veskerych dodatecnych instruktdznich
podkladd, jako jsou uZivatelské prirucky, servisni
pfirucky nebo informacni listy dodané s timto
vyrobkem nebo s doplikovym vybavenim.

— Nejsou-li pro vas varovani, upozornéni nebo
pokyny srozumitelné, obratte se na zdravotnika,
dodavatele nebo odborného technika dfive, nez
se pokusite vyrobek pouzit.

— Zkontrolujte, zda jsou VSECHNY vnéjsi soucasti
i kartonovy obal neposkozené. V pfipadé
poskozeni nebo pokud vyrobek nefunguje
spravné, pozadejte technika nebo spolecnost
Invacare o opravu.

— INFORMACE UVEDENE V TOMTO DOKUMENTU
SE MOHOU BEZ UPOZORNENI ZMENIT.

A\

Bezpecnost

NEBEZPECI!

Nebezpeci vazného nebo smrtelného zranéni,

nebezpeci vzniku skod nasledkem pozaru

Textilie, olej, ropné latky, tuky, mastné latky

a dalsi horlavé latky se snadno vzniti a velmi

intenzivné hofi v prostredi obohaceném kyslikem

a v kontaktu s kyslikem, ktery je pod tlakem.

Koureni v prabéhu kyslikové terapie je nebezpecné

a pravdépodobné povede k popaleninam nebo

smrti. Aby nedoslo k pozaru, smrtelnému zranéni,

zranéni nebo poskozeni:

— P¥i pouZivani tohoto zafizeni NEKURTE.

— NEPRIBLIZUJTE SE S OTEVRENYM OHNEM nebo
HORLAVINAMI.

— Znacky ZAKAZ KOURENI musi byt umistény
viditelné a zretelné.

— Veskeré zdroje otevieného ohné, zapalky,
zapalené cigarety, elektronické cigarety nebo
jiné zdroje vzniceni uchovavejte nejméné 3 m
(10 stop) od tohoto koncentratoru i jakychkoli
kyslikovych zdrojd, jako jsou kanyly nebo
bomby.
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NEBEZPECI!

Nebezpeci vainého nebo smrtelného zranéni,

nebezpeci vzniku skod nasledkem pozaru

Textilie, olej, ropné latky, tuky, mastné latky

a dalsi horlavé latky se snadno vzniti a velmi

intenzivné hofi v prostredi obohaceném kyslikem

a v kontaktu s kyslikem, ktery je pod tlakem.

Koureni v prabéhu kyslikové terapie je nebezpecné

a pravdépodobné povede k popaleninam nebo

smrti. Aby nedoslo k pozaru, smrtelnému zranéni,

zranéni nebo poskozeni:

— V mistnosti s kyslikovym koncentratorem nebo
jakymkoli prislusenstvim k presunu kysliku je
ZAKAZANO koufit.

— V pripadé nedodrZeni varovani upozornujicich
na zavazné riziko spojené s pouzitim kysliku
béhem koureni je nutné koncentrator vypnout,
vytdhnout kanylu a pockat 10 minut, nez
zacnete koufit, nebo opustit mistnost, kde se
nachdzi koncentrator nebo jakékoli prislusenstvi
k pfesunu kysliku, jako jsou kanyly nebo bomby.

A\

NEBEZPECI!

Nebezpeci vazného nebo smrtelného zranéni,

nebezpeci vzniku skod nasledkem pozaru

Textilie, olej, ropné latky, tuky, mastné latky

a dalsi horlavé latky se snadno vzniti a velmi

intenzivné hofi v prostredi obohaceném kyslikem

a v kontaktu s kyslikem, ktery je pod tlakem.

Koureni v prabéhu kyslikové terapie je nebezpecné

a pravdépodobné povede k popaleninam nebo

smrti. Aby nedoslo k pozaru, smrtelnému zranéni,

zranéni nebo poskozeni:

— Pred kyslikovou terapii a v jejim pribéhu
pouzivejte pouze pletové vody nebo krémy na
bazi vody slucitelné s kyslikem. Chcete-li si
kompatibilitu ovéfrit, prostudujte si prohlaseni
o kompatibilité s vodou uvedené na nadobé
pletové vody / krému. V pfipadé potieby
kontaktujte vyrobce. NEAPLIKUJTE na
koncentrator zddna maziva, pokud nejsou
doporucena spole¢nosti Invacare.

— Vyhnéte se vzniku jakychkoli jisker v blizkosti
kyslikovych pfistroji. To zahrnuje i vyboje
statické elekttiny vytvorené jakymkoli typem
treni.

1195640-B



NEBEZPECI!

Nebezpeci vainého nebo smrtelného zranéni,

nebezpeci vzniku skod nasledkem pozaru

Textilie, olej, ropné latky, tuky, mastné latky

a dalsi horlavé latky se snadno vzniti a velmi

intenzivné hofi v prostredi obohaceném kyslikem

a v kontaktu s kyslikem, ktery je pod tlakem.

Koureni v prabéhu kyslikové terapie je nebezpecné

a pravdépodobné povede k popaleninam nebo

smrti. Aby nedoslo k pozaru, smrtelnému zranéni,

zranéni nebo poskozeni:

— Kyslikové hadicky, kabel a koncentrator
neumistujte pod pfedméty, jako jsou deky,
prehozy pres postel, sedaky na Zidle a obleceni,
a udrZujte je v bezpecné vzdalenosti od
vyhfivanych nebo horkych povrchi, véetné
topnych téles, kamen a podobnych elektrickych
spotrebicd.

— Pokud koncentrator nepouzivate, vypnéte
jej, aby nedochazelo k obohacovani vzduchu
kyslikem.

A\

Bezpecnost

NEBEZPECI!

Nebezpeci umrti nebo poranéni v dusledku

zasahu elektrickym proudem

Ochrana pred rizikem popaleni, zasahem

elektrickym proudem nebo smrtelnym poranénim

¢i poranénim osob:

— Zarizeni NEROZEBIREJTE. Servis prenechejte
kvalifikovanym servisnim pracovniklim. Pfistroj
nema zZadné opravitelné soucasti, které byste
mohli sami opravit.

— Nepoutzivejte pfistroj béhem koupani. Pokud
|ékar predepsal nepretrzité pouzivani pristroje,
koncentrator musi byt umistén v jiné mistnosti
a nejméné 2,1 m (7 stop) od vany/sprchy.

— NEDOTYKEJTE se koncentratoru, mate-li mokrou
pokozku.

— NEUMISTUITE koncentrator do mist, kde na néj
muze kapat voda nebo jind kapalina.

— Koncentrator, ktery spadl do vody, se NESNAZTE
VYLOVIT. OKAMZITE ho odpojte od napajeni.

— NEPOUZIVEJTE roztiepené nebo poskozené
napajeci kabely.

11
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A

VAROVANI!

Nebezpeci trazu nebo poskozeni

— Vlyrobky spolecnosti Invacare jsou vyslovné
urceny a uzplUsobeny k pouZiti s pfislusenstvim
Invacare. Pfislusenstvi navrzené jinymi vyrobci
nebylo spolecnosti Invacare prezkouseno
a jeho poutziti spole¢né s vyrobky Invacare se
nedoporucuje.

— Nejsou povoleny Zadné Upravy zatizeni.

— Existuje mnoho rdznych typl zvlihcéovacu,
kyslikovych hadicek, kanyl a masek, které
Ize s timto pfistrojem pouzivat. Poradte se
s mistnim dodavatelem produkt( urcenych pro
domaci zdravotni péci, ktery z téchto pfristroja
je pro vas nejvhodnéjsi. Poskytne vam rovnéz
rady ke spradvnému pouziti, Udrzbé a cisténi.

NEBEZPECI!

Nebezpeci urazu nebo umrti

Ochrana pred udusenim nebo pozitim chemikalii

v dlsledku znecisténi vzduchovych hadicek:

— NEPOUZIVEJTE koncentrator v blizkosti ne€istot,
koure, pary, horflavych anestetik, Cisticich
prostfedkl ¢i chemickych vypard.

AN\

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo umrti

Ochrana pred zranénim nebo smrti v disledku

nespravného poufziti vyrobku:

— Koncentrator pouZivany détmi nebo postizenymi
nebo v jejich blizkosti vyZzaduje pfimy dohled.

— Sledujte pacienty, ktefi pouzivaji tento pristroj
a neslysi nebo nevidi alarmy, pfipadné
nedokazou komunikovat.

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Ochrana pred zranénim nebo poskozenim pfi

pouZzivani:

— Pokud se citite Spatné nebo nepohodiné nebo
jestlize necitite pratok kysliku, OKAMZITE se
poradte s dodavatelem zafizeni nebo se svym
Iékarem.

VAROVAN!

Nebezpeci urazu

Zména nadmorské vysky muize mit negativni vliv

na mnozstvi dodavaného kysliku. Ochrana pred

nedostatkem kysliku:

— Jestlize planujete cestovat do oblasti s vyssi
nebo nizsi nadmorskou vyskou, zeptejte se
Iékare na vhodna nastaveni pritoku.

1195640-B
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VAROVANI!

Nebezpeci trazu nebo poskozeni

Ochrana pred zranénim nebo poskozenim

v dlsledku nespravného poufZiti kabell:

— Pii premistovani koncentratoru NETAHEJTE za
kabel.

— NEPRIPOJUITE dodavany napajeci kabel
k prodluZovacim kabeliim.

— Elektrické kabely nebo hadicky uchovavejte
a umistujte tak, aby o né nikdo nezakopl.

VAROVANI!

Nebezpeci trazu nebo poskozeni

Ochrana pred zranénim nebo poskozenim

v disledku nespravného pouZiti:

— Koncentrator pfipojeny k napajeni NIKDY
nenechavejte bez dozoru.

— NepouZivany koncentrator vypnéte.

UPOZORNENI!

Nebezpeci lehkého zranéni, nepohodli nebo

poskozeni

— Pouzivani tohoto zafizeni v nadmorské vysce
nad 1 230 m (4 000 stop) nebo mimo teplotni
rozsah od 10 °C do 35 °C (50 °F az 95 °F) nebo
pfi relativni vlhkosti vyssi nez 60 % negativné
ovlivni pratok a koncentraci kysliku a tim
i kvalitu IécCby.

Bezpecnost

VAROVANI!

Nebezpedi urazu nebo poskozeni

Kyslikové koncentratory Invacare jsou specialné

navrzeny tak, aby vyzadovaly minimalni rutinni

preventivni udrzbu. Zabrarite poranéni nebo
poskozeni:

— Preventivni Udrzbu a Upravy funkci kyslikového
koncentratoru (s vyjimkou Ukond popsanych
v této uzivatelské prirucce) smi provadét
pouze zdravotnicti pracovnici nebo osoby plné
obeznamené s témito postupy (napriklad lidé
vyskoleni ve vyrobnim zavodé).

— Pokud potfebujete servis, obratte se na
dodavatele nebo spolecnost Invacare.

UPOZORNENI!

Nebezpeci poskozeni

Ochrana pred poskozenim v dasledku priniku

kapaliny:

— Pokud koncentrator nefunguje spravné
nebo doslo k jeho padu, poskozeni ci
kontaktu s vodou, poZzadejte dodavatele nebo
kvalifikovaného technika o jeho kontrolu
a opravu.

— Do jeho otvortl se NESMI dostat 7adny predmét
ani kapalina.

— POUZE k poutziti uvnitf budov.

13
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2.3 Vysokofrekvencni ruseni

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Jak snizit riziko Urazu nebo poskozeni vyrobku

z dlvodu ruseni bezdratovymi zafizenimi:

— UdrZujte koncentrator ve vzdalenosti minimalné
3,0 m (9,8 stopy) od zatizeni pro bezdratovou
komunikaci, jako jsou zafizeni bezdratové
domaci sité, mobilni telefony, bezdratové
telefony a zakladni stanice, vysilacky apod.

é VAROVANI!
— Pouziti pfislusenstvi a kabell, které

nejsou specifikovany nebo poskytnuty
spolecnosti Invacare, mlze vést ke zvySeni
elektromagnetickych emisi nebo snizeni
elektromagnetické odolnosti tohoto zafizeni
a k nespravnému fungovani.

Toto zafizeni bylo testovano a shleddno jako vyhovujici
limitdm pro elektromagnetickou kompatibilitu uvedenym

v normé |IEC/EN 60601-1-2 pro zafizeni typu BF. Tyto
stanovené limity zaruduji dostate¢nou ochranu pred
elektromagnetickym rusenim v béZzném domdacim prostredi,
kde probiha lécba. Pouziti tohoto zafizeni v prostredi

s vySSi drovni ruseni mlzZe ovlivnit presnost koncentrace
podavaného kysliku. Toto zatizeni neni urceno k pouZziti

v nemocnicich a jinych zdravotnickych institucich.

Jind zafizeni mohou byt rusSena i elektromagnetickymi
emisemi o nizkych hodnotdch, které povoluji vySe uvedené
normy. Chcete-li urcit, zda emise z koncentratoru zpUsobuji
14

ruseni, vypnéte ho. Pokud provoz druhého zafizeni prestane
byt rusen, pri¢inou daného ruseni je koncentrator. V téchto
vzacnych ptipadech je moZzné ruseni snizit nebo odstranit
pomoci jednoho z nasledujicich opatreni:

e Zafizeni premistéte, pfipadné zajistéte vétsi rozestup
mezi zafizenimi.

* Pripojte zafizeni k zasuvce patfici do elektrického
obvodu, do kterého nejsou pfipojeny ostatni pfistroje.

i Doplnujici informace naleznete v casti 10.2
Elektromagnetickd kompatibilita (EMC), strana 42.

1195640-B



Soucasti

3 Soucasti

@

Casomér

©

Filtr krytu

3.1 Identifikace soucasti

Pohled zezadu

0 —|
® ®

® Napajeci kabel

® Vystupni pfipojka pro kompresor HomefFill

Prislusenstvi (nezobrazeno): Domaci kyslikovy
kompresor HomeFill — IOH200AW

[—Jo

Vystupni ptipojka pro kompresor HomeFill @O je

uréena vyhradné k poutziti pfi plnéni kyslikovych valcl
pomoci domaciho kyslikového kompresoru HomekFill.
Vystupni pfipojka nema vliv na funkci koncentratoru.
Pokyny k pfipojeni a provozu naleznete v uZivatelské

® Vystup kysliku pfirucce k systému HomeFill. Pokud vystupni ptipojku
Prittokomg nepouzivate, vlozte do otvoru zatku dodavanou
rutokomer s koncentratorem. Dalsi informace o systému
© Kontrolky &istoty kysliku, selhdni a napdjeni HomekFill ziskdte od dodavatele spole¢nosti Invacare.
© Vypinac
® Jisti¢
1195640-8
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3.2 Znazornéné proudéni vzduchu

Fig. 3-2 Koncentrdtor se zvlhéovacem

16 1195640-B



4 Prislusenstvi

4.1 Volitelné prislusenstvi

Existuje mnoho rlznych typd zvlihéovacd, kyslikovych hadicek,
kanyl a masek, které Ize s timto pfistrojem pouZivat. Poradte
se s mistnim dodavatelem produktl pro domaci zdravotni
péci, které z téchto pfistroji a pomucek jsou pro vas
nejvhodnéjsi. Poskytne vam rovnéz rady k jejich spravnému
pouziti, udrzbé a cisténi.

Z davodu zajisténi bezpecnosti pacienta i ostatnich osob musi
prislusenstvi (nosni kanyla, maska, hadicka, zvlhcovac atd.)
slouzici k doddvani kysliku pacientovi obsahovat prostredek,
ktery brani Siteni ohné. Pokud je soucasti pfislusenstvi bézné
dostupny uzavér pratoku aktivovany pfi pozaru, umistéte jej
co nejblize pacientovi.

e Vysokopritokova nosni kanyla pro dospélé 2,1 m
(7 stop) — 1524236

e Vysokopratokovy zvlhcovaé — 1509582

e Domaci kyslikovy kompresor HomeFill — IOH200AW

e Privodna hadicka ze zdroje kysliku 4,5 m (15 stop) —
M4150

e Pfivodna hadic¢ka ze zdroje kysliku 7,6 m (25 stop) —
M4250

e Konektor kyslikové hadicky — M4650

e Sestava napdjeciho kabelu — 1156533

1195640-B

PrisluSenstvi
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5 Nastaveni 1. Zkontrolujte, zda nejsou kartonova krabice a jeji obsah
viditelné poskozeny. Pokud zjistite poskozeni, uvédomte
. o tom prepravce nebo mistniho dodavatele.
5.1 Vybaleni 2. Vyjméte veskeré volné obalové prvky z kartonové
krabice.
3. Opatrné vyjméte vSechny soucdsti z kartonové krabice.

s Pokud kyslikovy koncentrator nepotiebujete
pouZit IHNED, ponechte jej uskladnény v obalu,
dokud jej nezacnete pouZivat.

5.2 Kontrola

1. Prohlédnéte vnéjsi ¢asti koncentratoru a zkontrolujte,
zda nejsou patrné odreniny, promacknuti, trhliny,
poskrabani nebo jina poskozeni.

2. Zkontrolujte vSechny soucasti.

5.3 Skladovani

1. Opétovné zabaleny kyslikovy koncentrator skladujte na
suchém misté. Teploty pro skladovani jsou uvedeny
v Casti 10.1 Technické udaje, strana 39.

2. Na opétovné zabaleny koncentrator NEPOKLADEJTE
Zadné predméty.

LU
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6 Pouziti

6.1 Uvod

Kyslikovy koncentrdtor je urcen k individualnimu pouziti ve

vhitfnich prostorach. Jedna se o elektrické zafizeni, které
ze vzduchu v mistnosti oddéluje kyslik. Nosni kanylou
privadi pfimo k vdm kyslik o vysoké koncentraci. Klinické

studie dokladaji, Ze kyslikové koncentratory jsou z lé¢ebného
hlediska rovnocenné s jinymi typy systému pro privod kysliku.

Vas dodavatel vam ukaze, jak kyslikovy koncentrator

pouzivat. MUZete se na néj obratit s jakymikoli dotazy nebo

problémy, které se tykaji kyslikového koncentratoru. Tato
uZivatelskd pfirucka obsahuje informace o koncentratoru
a béhem poutzivani koncentratoru do ni muizete nahlizet.

6.2 Vybér umisténi

A

1195640-B

VAROVANI!

Nebezpeci urazu

Ochrana pred Urazem pfi terapii:

— Kyslikovy koncentrator MUSI byt p¥i pouzivani
umistén na rovné plose.

— NEPREMISTUITE kyslikovy koncentrator, kdyz
jej pouzivate.

Pouiiti

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Jak predejit zranéni nebo poskozeni zplsobenému

vzduchem prendsenymi Skodlivinami nebo vypary

a jak zajistit optimalni funkénost:

— Umistéte koncentrator do dobie odvétravaného
prostoru tak, aby otvory pro ptivod a odvod
vzduchu nebyly blokovany.

— Vétraci otvory koncentratoru NIKDY
nezakryvejte. Stejné tak vyrobek neumistujte
na mékké povrchy, jako jsou postele nebo
pohovky, kde by mohlo dojit k zakryti
vzduchovych otvor(.

— Odstranujte z otvord veskeré utrzky niti, vlasy
a podobné predméty.

— Koncentrator umistujte do vzdélenosti nejméné
30,5 cm (12 palcll) od stén, zavésl a nabytku.

— Nepoutzivejte v blizkosti necistot, koure nebo
par, hoflavych anestetik, Cisticich prostfedku ci
chemickych vypar.

— Umistéte koncentrdtor do dobte vétraného
prostoru, abyste se vyhnuli vzduchem
prenasenym necistotdm nebo param.

— NEPOUZIVEJTE koncentrator ve skfini.

19
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MuUZete si vybrat mistnost v domé, kde se bude kyslikovy
koncentrator nejsnaze pouZivat. Koncentrator mizZete
prevazet na koleckdch z mistnosti do mistnosti.

Spravnou funkci kyslikového koncentratoru zajistite
dodrzenim provoznich podminek uvedenych v casti 10.1
Technické udaje, strana 39.

PoufZiti v jinych neZ stanovenych prostfedich mlze zvysit
frekvenci udrzby pfristroje. Otvor pro vstup vzduchu jednotky
umistéte do dobre vétraného prostoru, abyste se vyhnuli
vzduchem prendsenym necistotdm nebo param.

6.3 Sestaveni koncentratoru

1. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.
2. Pfipojte zvihcovac (pokud ho mate predepsany).

20

6.3.1 Nastaveni zvlhcovace (je-li predepsan)

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Zabrante popaleni parou nebo horkou vodou,
vdechnuti vody nebo poskozeni koncentratoru
vodou:

— NENAPLNUITE lahev zvlh¢ovace horkou
vodou. Pfed plnénim nechte pfevarenou vodu
vychladnout na pokojovou teplotu.

— Zvlhéova&é NEPREPLNUJTE.

— Nasadte a pevné utahnéte vicko zvlhcovace.
Zkontrolujte, zda je vicko spravné nasroubovéno
na lahev zvlhéovace.

— NEZAMENUJTE vstupni a vystupni piipojky
kysliku. Pokud dojde k zaméné pripojeni
vstupni a vystupni pfipojky, bude voda
z lahve zvlhcovace prochazet pres kanylu zpét
k pacientovi.

— Pri pouziti spojek hadicek delSich nez 2,1 m
(7 stop) umistéte zvlhéovaC co nejblize
k pacientovi. UmoZnite tak maximalni
zvlhéovani.

1195640-B



Pouiiti

Lahev zvlhéovade Lahev zvlihéovaée bez vitka 3. Zasunte plochy Sroubovék do drazky © na hornim okraji
s vickem

pristupovych dvifek filtru © a jemnym zapacenim dvitka
otevrete.

4. Vytdhnéte a vyjméte adaptér ldhve ® (vedle vstupniho
1. Sejméte vicko ® z lahve ®. filtru).

2. Naplnte lahev zvlhéovace prevarenou kohoutkovou
nebo balenou vodou po uroven stanovenou vyrobcem.
Kohoutkovou vodu prevarte pfiblizné deset minut a pred
pouZitim ji nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

UPOZORNENI!

Nebezpeci poskozeni

— Zkontrolujte, zda je vicko zvlhéovace
spravné nasroubovano na lahev zvlihcovace.

£
\ é VAROVANI!
Nebezpeci urazu
L T )—

Zabrante preruseni pratoku kysliku:
— Dbejte na spravnou instalaci lahve
zvlhcovace a dalSiho prislusenstvi.

1195640-B 21
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5. Pripojte adaptér ldhve zvlhéovade ® k lahvi zvlhéovace

otocCenim kidlaté matice @ na lahvi zvlhcovace proti
sméru hodinovych rucicek a jejim dikladnym zajisténim.

22

Pti vkladani lahve zvlhéovace do ptihradky ®

v koncentratoru pripojte hadic¢ku lahve/adaptéru
zvihcovace ® ke konektoru vystupu kysliku O na
koncentratoru.

i PFi pouziti spojek hadicek delSich nez 2,1 m
(7 stop) umistéte zvlhcovaé co nejblize
k pacientovi. Umoznite tak maximalni zvlhcovani.

Pripojte nosni kanylu. Postupujte podle casti 6.3.2
Pripojeni/umisténi nosni kanyly, strana 23.

Nasadte zpét pfistupova dvirka filtru na strané

s koncentratorem tak, Ze je nechate zapadnout zpét do
drazky.

1195640-B



6.3.2 Pfipojeni/umisténi nosni kanyly

A

1195640-B

NEBEZPECI!

Nebezpeci urazu nebo umrti

Je-li kanyla nesprédvné umisténa a zajisténa, muze

zpUsobit zakopnuti, pad nebo jiné zranéni. Aby

nedoslo k Urazu nebo smrtelnému poranéni:

— Kanyla MUSI byt fadné nataZena a zajisténa.

— NEOMOTAVEJTE kanylu kolem krku. Ovétte,
zda se pacient po nasazeni kanyly mize volné
pohybovat.

— Neumistujte kanylu do mist, kde se ¢asto chodi
(do uli¢ek, dvefri, chodeb a podobné).

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo umrti

Ochrana pred udusenim nebo uskrcenim

v dasledku zapleteni hadicek:

— Chrante nosni kanylu a hadicky pred détmi
a zviraty.

— V pripadé pouzivani nosni kanyly détmi nebo
osobami s handicapem nebo v jejich blizkosti
je nutny pfimy dohled.

YA

Pouiiti

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo umrti

SniZeni rizika poranéni nebo Umrti v ddsledku

pfenosu nemoci:

— Nosni kanylu pravidelné vyménujte. Informace
o tom, jak casto se ma kanyla vyménovat, vam
poskytne pfislusny dodavatel nebo Iékafr.

— Jedna kanyla SE NESMi pouZivat u vice pacient(.
Kanyly jsou urceny pro pouziti vyhradné jednim
pacientem.

UPOZORNEN!

Nebezpeci lehkého zranéni nebo nepohodli

Zajisténi spravné dodavky kysliku:

— Ovérte, zda jsou Spicky kanyly do nosu spravné
zasunuté. To je pro ucinnost kyslikové terapie
zasadni.

— NEPOUZIVEJTE hadi¢ku/kanylu delsi ne? 15 m
(50 stop).

— PouZivejte kyslikové hadicky odolné proti
rozdrceni.

— Zkontrolujte pratok plynu na vystupu kanyly.

23
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Fig. 6-2 Koncentrdtor se zvlhcovacem

Fig. 6-1 Koncentrdtor bez zvlhcovace

1. Vyjméte kanylu z obalu. 3. Provedte jeden z nasledujicich ukona:

2. Umistéte kanylu ® za usi a Spic¢ky zasunte do nosu podle e Pri poutziti s lahvi zvlhcovace: Privodni hadicku
pokynl poskytovatele zdravotni péce nebo vyrobce nosni kanyly pacienta ® pfipojte k vystupu lahve
kanyly. zvlhéovace ®.

e Pri pouziti bez lahve zvihcovace: Privodni hadicku
nosni kanyly pacienta pfipojte ke konektoru
vystupu kysliku ® na koncentratoru.

4. Po sestaveni se ujistéte, Ze kyslik proudi pres nosni
kanylu. Prectéte si Casti 6.3.3 Zapnuti koncentrdtoru,
strana 25 a 6.3.4 Prutok, strana 26.
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Pouiiti

Pritok plynu na vystupu kanyly Ize zkontrolovat 6.3.3 Zapnuti koncentritoru
béhem zahtivani koncentratoru. Mavnéte rukou pred
Spickami nosni kanyly. Méli byste slyset a citit proud
plynu. Pokud plyn necitite, zkontrolujte spravné
zapojeni a tésnost kanyly.

é VAROVANI!
Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Nespravna instalace lahve zvlhéovace nebo jiného
prislusenstvi ke koncentratoru mlze narusit
pratok kysliku.

— Kontrolu sprdvného fungovani kyslikového

[—lo

koncentratoru a pfrislusenstvi provedete tak, 1. Stisknéte vypina¢ @ do polohy Zapnuto.

Ze zatimco kyslik proudi, umistite konec nosni ) .

kanyly pod hladinu $alku naplnéného do i Na jednu selfundvu se zapnou vechny klontrolky
poloviny vodou a budete sledovat, zda vznikaji na panelu vcetné zvukoveho alarmu; tim se
bubliny, které jsou ukazatelem spravné funkce. ovéfi, Ze vsechny kontrolky funguiji spravne.

Po skonceni testu setfete z nosnich hrot
prebytecnou vodu, nez pomicku nasadite
pacientovi.

— Pokud bubliny nevznikaji, zkontrolujte vSechna
spojeni (véetné ldhve zvlhcovace a dalsiho
prislusenstvi, pokud je pouZito) a kontrolu
zopakujte. Pokud stale nedochazi ke vzniku
bublin, kontaktujte co nejdrive dodavatele nebo
poskytovatele servisnich sluzeb.
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Kyslikovy koncentrator Invacare® Platinum®

6.3.4 Prutok

A

26

VAROVANI!

Nebezpeci lehkého zranéni nebo nepohodli

Je velmi dllezité spravné nastavit pfedepsanou

uroven prutoku kysliku. Tak bude zajisténo, ze

budete v rdmci terapie dostavat takové mnozstvi
kysliku, které bude vyhovovat vasemu zdravotniho
stavu.

— NEZVYSUJTE ANI NESNIZUJTE nastavenou
hodnotu pratoku kysliku, pokud vam to
nepredepsal lékaf nebo terapeut.

— Terapeuticka ucinnost predepsaného nastaveni
pratoku kysliku by méla byt pravidelné
prfehodnocovana.

— Pouzivejte pouze hadicky a pfislusenstvi, které
byly pouzity pfi stanoveni predepsaného
nastaveni pratoku kysliku.

1.

[—Jo

Otocte knoflikem pro ovladani pritoku @ na hodnotu,
kterou vam predepsal Iékaf nebo terapeut.

I

Ujistéte se, Ze jste spravné nastavili hodnotu
pritoku ®, a zkontrolujte predepsany pratok na
pratokoméru. Poté otacejte knoflikem pritoku,
dokud kulicka © nedosdhne k nastavené
hodnoté. Nyni umistéte kulicku na predepsanou
hodnotu I/min.

V pripadé, Ze rychlost pratoku odeditana pritokomérem
spadne pod hodnotu 0,5 |/min na del$i dobu nez
pfiblizné jednu minutu, aktivuje se upozornéni na
moznou prekdzku. Ozve se rychlé pipani zvukového
alarmu. Zkontrolujte, zda nejsou hadicky a prislusenstvi
ucpané, hadic¢ky zalomené ¢i zda neni |ahev zvlhcovace
vadna. Po navratu hodnoty jmenovitého pritoku do
rozsahu 0,5 |/min az 0,75 |/min se upozornéni na
moznou prekazku vypne.

Upozornéni na moznou prekazku informuje o stavu,
pfi kterém muze dojit k ¢astecnému nebo Uplnému
ucpani vystupu kysliku.

Upozornéni na moznou prekazku je deaktivovano
pfi pouZiti nékterych pftislusenstvi a kompresoru
Hometill.
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6.3.5 Kontrolka cistoty kysliku SensO;

Tato funkce sleduje Cistotu kysliku generovaného kyslikovym
koncentratorem. Pokud hodnota ¢istoty poklesne pod
prednastavené normy, na ovladacim panelu se rozsviti
kontrolka.

6.3.6 Prvni spusténi koncentratoru

ﬁ Koncentrator Ize pouzivat béhem pocatecni faze
zahftivani (pfiblizné 30 minut), zatimco cekate, neZ
hodnota cistoty O, dosahne maxima.

Po zapnuti jednotky se rozsviti zluta kontrolka signalizujici,
Ze jednotka je v pocatecni fazi zahtivani. Jakmile se rozsviti
zelena kontrolka, znamena to, Ze je jednotka v normalnim
provoznim rezimu (SYSTEM JE V PORADKU / &istota O; je
vice neZz 85 %). V normalnim provoznim reZimu budou
kontrolky zaviset na hodnotach koncentrace kysliku.

1195640-B

Pouiiti
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6.3.7 Vysvétlivky kontrolek cistoty kysliku

Symbol Cistota O, Kontrolka (LED) Vysvétleni
SYSTEM JE V Neni potreba Zadna akce. Normalni
® 02 PORADKU O, nad ZELENA kontrolka provoz.
85 %

O, mezi 73 % a 85 %

ZLUTA kontrolka (sviti)

Okamzité kontaktujte dodavatele.
Koncentrator mizZete nadale pouZivat,
pokud nedostanete jiny pokyn od
dodavatele. Méjte pfipraveny zalozni
zdroj kysliku.

®®

0O, neznamé

ZELENA kontrolka
a blikajici ZLUTA
kontrolka

Okamzité kontaktujte dodavatele. Snimac
kysliku ma poruchu. Koncentrator mlzete
nadale pouzivat.

28
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Pouiiti

Symbol

Cistota O,

Kontrolka (LED)

Vysvétleni

Q

SELHANI SYSTEMU

CERVENA kontrolka

Nepretrzity zvukovy alarm

Vypnuti kompresoru Sieve-GARD™

© 0, pod 73 % (sviti) SELHANI SYSTEMU. Celkové vypnuti
jednotky. Okamzité prepnéte na zalozni
zdroj kysliku a kontaktujte dodavatele.
® ﬁ — — Kontaktujte dodavatele.

6.3.8 Casomér (k méteni uplynulych hodin)

Casomér zobrazuje souhrnny pocet hodin, kdy byla jednotka

v provozu. Informace o konkrétnim umisténi naleznete

v Casti 3.1 Identifikace soucdsti, strana 15.

1195640-B
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s 4
7 Udrzba

7.1 Zivotnost

Je-li vyrobek pouzivadn v souladu s bezpecnostnimi nafizenimi
a k zamyslenému ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce,

a jsou-li dodrzovany intervaly udrzby, je jeho ocekavana
Zivotnost tfi roky. Redlna Zivotnost se vsak muze lisit

v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouZivani. Viz postupy

v ¢&asti Udriba.

7.2 Citéni krytu

ﬁ NEBEZPECI!
Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Kyslikové koncentratory Invacare jsou specidlné

navrZeny tak, aby vyzadovaly minimalni rutinni

preventivni Udrzbu. Zabrante poranéni nebo

poskozeni:

— Preventivni udribu kyslikového koncentratoru
muze provadét pouze kvalifikovany personal.

— NESNIMEJTE kryt.

30

NEBEZPECI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Kapalina poskodi vnitfni soucasti koncentratoru.

Ochrana pred poskozenim nebo zranénim

elektrickym proudem:

— Pred cisténim koncentrator vypnéte a odpojte
napajeci kabel.

— Do otvorl pro privod a vystup vzduchu
se NESMI dostat kapky zadného ¢isticiho
prostredku.

— Pfimo na kryt nestfikejte ani nenanasejte
ZADNE ¢istici prostredky.

— NESTRIKEJTE na vyrobek hadici.

UPOZORNENI!

Nebezpedi poskozeni

Silnd chemicka cinidla mohou koncentrator

poskodit. Jak predejit poskozeni:

— K &isténi krytu nebo filtru NEPOUZIVEITE
alkohol ani pripravky na bazi alkoholu
(izopropylalkoholu), koncentrované pripravky
na bazi chléru (etylenchlorid) ani pfipravky na
olejové bazi (Pine-Sol®, Lestoil®) a dalsi silna
chemicka cinidla. PouZivejte pouze slaby roztok
prostiedku na nadobi (napf. Dawn®).

1195640-B



Udriba

Pravidelné Cistéte kryt koncentratoru nasledujicim zplGsobem:

ﬁ Preventivni Gdriba MUSI byt provadéna v minimalnim
rozsahu dle pokyndi v zaznamu o tdrzbé. Na mistech 1. Vnéjsi kryt jemné ocistéte pomoci navihéeného hadriku
s vysokou prasnosti nebo znecisténim vzduchu mize nebo houbicky se slabym roztokem jemného Eisticiho
byt tfeba provadét udrzbu castéji. Postupujte podle prostfedku, napf. prostfedku na myti nadobi Dawn.
Casti 7.6 Kontrolni seznam preventivni udrZby, strana 2. Pfed uvedenim koncentritoru do provozu nechte
34. koncentrator uschnout nebo jej otfete suchym hadrikem.

7.3 Cisténi filtru krytu

é UPOZORNENi!
Nebezpedi posSkozeni

Ochrana vnitfnich soucasti pristroje pred

poskozenim:

— NEPOUZIVEITE koncentrétor bez filtru nebo se
znecisténym filtrem.

i Na obou stranach krytu se nachazeji filtry.
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Kyslikovy koncentrator Invacare® Platinum®
1. Filtr ® demontujte a vycistéte podle potfeby.

i Okolni podminky vyZzadujici ¢astéjsi kontroly
a Cisténi filtru zahrnuji mimo jiné: vysokou
prasnost, znecisténi vzduchu atd.

2. Filtr krytu vycistéte pomoci vysavace, pripadné jej
omyjte v roztoku jemného Cisticiho prostfedku na nadobi
(napf. Dawn) a vody. Dlkladné oplachnéte.

3. Filtry dlkladné vycistéte a zkontrolujte, zda nejsou
roztfepené, rozpadlé, roztrzené nebo déravé. V pripadé
jakéhokoli poskozeni filtr vymérite.

4. Namontujte filtr zpét do krytu.
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7.4

[—do

N

[—Jo

7.5

Cisténi zvlhéovade a tepelna dezinfekce

Zvlhéoval kysliku je tfeba Cistit a dezinfikovat
denné. Zmensite tim mnoistvi vapencovych usazenin
a eliminujete moZnou bakterialni kontaminaci. Ridte
se pokyny vyrobce. Pokud vyrobce takové pokyny
neuvadi, postupujte nasledovné:

Umyjte zvlhéova¢ mydlovou vodou a oplachnéte jej
roztokem z deseti dilG vody a jednoho dilu octa.
Pfistroj dukladné proplachnéte horkou vodou.
Peclivé vysuste vzduchem.

Chcete-li omezit rist bakterii, po vycisténi zvlhéovac
dlkladné vysuste vzduchem, pokud se nechystate
jej pouzivat. Postupujte podle ¢asti 6.3 Sestaveni
koncentrdtoru, strana 20.

Cisténi a dezinfekce, kdyZ se pfistroj pouziva

u vice pacientd pacienty

AN\

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Zabrante poranéni z divodu infekce nebo

poskozeni koncentratoru:

— Cisténi a dezinfekci kyslikového koncentratoru
a prislusenstvi mezi pouZzitimi jednotlivymi
pacienty mlzZe provadét pouze kvalifikovany
personal.

1195640-B
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Postupujte dle nasledujicich pokyn( — eliminujete tak
mozny prenos patogenll mezi pacienty v dusledku
kontaminace soucasti nebo pfrislusenstvi. V pfipadé
potieby provedte pfi této Cinnosti i preventivni
udrzbu.

Zlikvidujte a vyménte veskeré prisluSenstvi pacienta,
které neni vhodné k pouziti u vice pacientli. Tyka se to
(mimo jinych) nasledujicich polozek:

e nosni kanyly a hadicky,
e masky,
¢ zvlhcovace.

Provedte postupy udriby popsané v této prirucce

a polozky na kontrolnim seznamu preventivni Uudrzby.
Zkontrolujte, zda koncentrdtor neni poskozen

a nevykazuje znamky, které by vyzadovaly servisni zdsah
nebo opravu.

Ujistéte se, Zze vSechny funkce koncentrdtoru a alarmy
jsou v poradku.

Pred opétovnym zabalenim a odeslanim novému
pacientovi se ujistéte, Ze baleni obsahuje koncentrator,
uzivatelskou prirucku, napajeci kabel, pokyny k sestaveni
a Stitky.
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7.6 Kontrolni seznam preventivni udrzby

REF

SN

PRI KAZDE KONTROLE

Zaznamenejte datum uadrzby.

Zaznamenejte uplynulé hodiny na ¢asoméru.

Vycistéte filtry krytu. (Postupujte podle ¢asti Cisténi filtru krytu.)

Zkontrolujte predepsany pritok v |/min.

PODLE PLANU PREVENTIVNiI UDRZBY NEBO MEZI PACIENTY

Vidy po 3 letech (26 280 hodinach) nepfetrzitého pouzivani

Zkontrolujte koncentraci kysliku (zelenou kontrolku).

Vycistéte/vyméiite filtry krytu. (Postupujte podle &sti Cisténi filtru
krytu.)

Zkontrolujte/vyménte vystupni filtr HEPA.*

Zkontrolujte/vymérite vstupni filtr kompresoru.*

Zkontrolujte alarm preruseni napajeni.*

* Tento postup provede dodavatel nebo kvalifikovany servisni technik. Viz servisni pfirucka.

ﬁ Doba 26 280 hodin odpovida pouzivani 24 hodin denné, 7 dnd v tydnu po dobu 3 let.

34
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8 Po pouziti

8.1 Informace o recyklaci

Tento vyrobek dodava ekologicky Setrny vyrobce, ktery
zaruc€uje splnéni pozadavk( smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).
Tento vyrobek mUZe obsahovat latky potencialné skodlivé pro
Zivotni prostredi, bude-li zlikvidovan na mistech (skladkach),
ktera nesplnuji zakonné pozadavky.

Pfi recyklaci bézné pouZivanych koncentrator(i a soucasti se
fidte prislusnymi mistnimi pfedpisy a pravidly. Koncentrator
pfi svém provozu nevytvari zadny odpad ani jiné zbytky.

e Koncentrator NEVYHAZUIJTE do komundlniho odpadu.
e S veskerym prislusenstvim, které neni soucasti
koncentratoru, JE NUTNE zachazet v souladu
s prisluSnymi pokyny k likvidaci.

Spolecnost Invacare se neustale snazi sniZovat svij dopad
na zivotni prostredi — lokalné i globalné. DodrZujeme
poZadavky platnych predpisd o ochrané Zivotniho prostredi
(napf. smérnic OEEZ a RoHS). PouZivdame pouze materialy
a soucasti, které odpovidaji poZzadavkim smérnice REACH.

1195640-B

Po pouziti

8.2 Opotiebeni

Spolecnost Invacare si vyhrazuje pravo vyzadat si zpét
jakékoli polozky, které mohou byt vadné z vyroby. Specifické
informace o zaruce naleznete v prohlaseni o zaruce dodaném
s vyrobkem.

Plan spravné preventivni Udrzby a poufziti vyrobku naleznete
v této uzivatelské pfrirucce.

Jedna se pouze o obecné pokyny, které se netykaji polozek
poskozenych v dasledku nespravného poufiti.

Polozky a soucasti podléhajici béZznému opotrebeni jsou
uvedeny v nasledujicim seznamu:

e viechny druhy filtrd,
e vSechny druhy hadicek.

i Sito je porézni filtraéni materidl a je povazovano za
polozku podléhajici opotrebeni. Mezi faktory, které
mohou ovlivnit Zivotnost sita, patii vlhkost, teplota,
Castice, nedistoty ve vzduchu, nasavany vzduch,
vibrace a dalsi podminky okolniho prostredi.
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9 Odstranovani potizi

9.1 Odstranovani potizi

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRIiCINA

RESEN{

Alarm:

Nesviti zadné kontrolky nebo
kontrolky blikaji.

Kratka pipnuti, dlouha pauza

Koncentrator neni v provozu,
vypinac je v zapnuté poloze.

Pip... Pip...

Pferuseni napdjeni ze sité:

1. Napajeci kabel neni zapojeny.

2. Elektrickd zdsuvka neni pod
napétim.

3. Vypnuty jistic.

4. Jednotka je prehrata, vnitfni
teplotni ochrana je vypnuta.

=

Zapojte zastr¢ku do zasuvky.

Zkontrolujte domaci jistice Ci pojistky. Pokud se
problém opakuje, pouZijte jinou zasuvku.
Stisknéte/resetujte jisti¢. Pokud se problém opakuje,
kontaktujte dodavatele servisnich sluzeb.

Vypnéte hlavni vypinac¢ a nechte jednotku
vychladnout. Provedte jeden nasledujici ukon nebo
oba:

a. Demontujte a vycistéte filtry krytu.

b. Kyslikovy koncentrator pfemistéte do vzdalenosti
nejméné 30,5 cm (12 palcl) od stén, zavésl
¢i nabytku.

Zapnéte vypinac. Pokud se problém opakuje,
kontaktujte dodavatele servisnich sluzeb.
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Odstranovani potizi

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENi

Alarm:

Selhani systému:

CERVENA kontrolka sviti. 1. Jednotka se prehfiva kvdli Provedte jeden nasledujici ukon nebo oba:
NepFetrzité 3;532:?” otvoru pro pivod a. Derr)ontyjte a vyéi§téte f:iltry, ktytu. , .

) ) 2. Nedostatetny proud na b. Kyslikovy koncentrator premistéte do vzdalenosti
Koncentrator neni v provozu, , nejméné 30,5 cm (12 palcll) od stén, zavés
vypinac je v zapnuté poloze. vystupu. e, ¢i nabytku.

3. Nutné opravy vnitfnich
Pip... soucasti. NEPOUZIVEITE prodluZovaci kabely. Pfipojte pfistroj
k jiné elektrické zdsuvce nebo okruhu zasuvek.
Kontaktujte dodavatele.
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PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENi

Alarm:

Upozornéni na moznou prekazku

ZLUTA kontrolka.

soucasti.

ZELENA kontrolka sviti. 1. Moina prekazka v draze Zkontrolujte pripadné ohyby nebo ucpani. Provedte
kysliku. Zahnuté nebo ucpané opravu, vycCisténi nebo vyménu soucdsti. Po napravé
Rychle hadicky, kanyla nebo zvlh¢ovac. vypnéte napajeni na 60 sekund a poté jej znovu
pi ; 2. Prdatokomér je nastaven na zapnéte.
p... Pip... . e " . . .
0,5 I/min nebo méné. Pratokomér znovu nastavte na predepsany pratok.
Pip... Pip
Alarm: Selhani systému:
7LUTA kontrolka sviti. 1. Nizkd hladina Cistoty kysliku. Provedte vycisténi nebo vyménu filtrd.
2. Zahnuté nebo ucpané hadicky, Zkontrolujte pfipadné ohyby nebo ucpani. Provedte
Kratka pipnuti, dlouha pauza kanyla nebo zvlh¢ovac. opravu, vycisténi nebo vymeénu soucasti. Po napravé
ST ST 3. Pratokomér je nastaven na vypnéte napajeni na 60 sekund a poté jej znovu
0,5 |/min nebo méné. zapnéte.
Zkontrolujte, zda je pritokomér nastaven na hodnotu
1,0 I/min nebo vice. Postupujte podle ¢asti 10.1
Technické udaje, strana 39.
ZELENA kontrolka a blikajici 1. Nutné opravy vnitfnich Kontaktujte dodavatele.
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Technické Udaje
10 Technické Udaje

10.1 Technické udaje

Elektrické poZadavky: 230 V sti. +10 %, -15 % (253 V stf. / 195,5 V stf.), 50 Hz
Jmenovity vstupni proud: 2,3 A
Hladina akustického tlaku: < 50 dBA, méfeno pfi pritoku 3 |/min

< 50 dBA, méfeno pfi pritoku 9 |/min

Hladina akustického vykonu: < 50 dBA, méfeno pfi pritoku 9 |/min

Nadmorska vyska: Do 1 230 metr( nad mofem (4 000 stop) bez snizeni Urovni koncentrace.

Rozsah atmosférického tlaku: 101,33 kPa — 88,0 kPa

Urovné vystupni koncentrace min. 92 % pti 1 | az 2 |/min
kysliku: min. 93 % pfi 3 | az 7 |/min
min. 91 % pti 8 I/min
min. 87 % pfi 9 |/min

] Urovné koncentrace dosaené po pocateéni fazi zahFivani (pfiblizng 30 minut)

Maximalni vystupni tlak: 62,0 kPa + 3,45 kPa (9 psi + 0,5 psi)
Rozsah pratoku: 11 az 9 I/min. Nizsi rychlost pratoku nez 1 I/min neni doporucena.
Upozornéni na moznou prekazku: Koncentrator zjisti stav, ktery mlzZe znamenat pfitomnost prekazky ve vystupu kysliku.

S nastavenym pratokem 0,5 I/min nebo niz$im se muze spojit rychlé zvukové upozornéni
pomoci pipnuti (toto upozornéni je deaktivovano, kdyZ je pripojeno pfislusenstvi).

Spotieba energie: typicky 460 W
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Mechanismus uvolnéni tlaku je
funkeni pfi:

241 kPa + 34,5 kPa (35 psi + 5 psi)

Zména maximalniho doporuceného
pratoku pfi zpétném tlaku 7 kPa:

0,7 I/min

Filtry:

V krytu (2), vystupni HEPA a na vstupu kompresoru

Bezpecnostni systém:

Vypnuti pfi proudovém pretizeni nebo prepéti linky.
Vypnuti kompresoru pfi vysoké teploté.

Vypnuti pfi vnitfni vysoké teploté.

Alarm vysokého tlaku s vypnutim kompresoru.
Alarm nizkého tlaku s vypnutim kompresoru.

Alarm ztraty napajeni nezavisly na baterii.

Kyslikovy systém SensO,.

Upozornéni na moznou prekazku.

Sitka: 46,7 cm = 1 cm (18 3/8 palce + 3/8 palce)
Vyska: 67,0 cm = 1 cm (26 3/8 palce + 3/8 palce)
Hloubka: 36,5 cm = 1 cm (14 3/8 palce + 3/8 palce)
Hmotnost: 24,0 kg + 1 kg (53 b £ 2 Ib)

PFepravni hmotnost:

27,2 kg + 1 kg (60 Ib + 2 Ib)

Provozni teplota a vlhkost:

10 °C aZz 35 °C (50 °F aZ 95 °F) pfi az 60 % relativni vlhkosti

Kryt: Nehorlavy plastovy kryt odolny vici narazlim, ktery vyhovuje normé UL 94 V-0.
Ne AP/APG: Nevhodné pro pouZiti v pfitomnosti smési hoflavych anestetik.
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Technické Udaje

Normy a nafizeni:

Certifikovany soulad s normami:
IEC/EN 60601-1

IEC/EN 60601-1-2

IEC/EN 60601-1-6

IEC/EN 60601-1-11

ISO 80601-2-69

Model s oznacenim CE:

IRCOLXO2AWQ

Elektrické poZadavky:

Nepfipojujte prodluzovaci kabely.

Umisténi: Ne blize nez 30,5 cm (12 palct) od stén, nabytku, zavésli a podobnych povrchd, aby byl
zajistén dostatecny pritok vzduchu.
Vyhnéte se kobercim s dlouhym vlasem, ohtivaclim, radiatoriim nebo horkovzdusnym
zatizenim.
Pokladejte pouze na zem.
Vyhnéte se uzavienym prostoram (napf. skfinim).

Prosttedi: Bez koure a sazi

Hadicky: Doporucené pouziti vysokopratokové hadicky s maximalni délkou 15,2 m (50 stop)

a vysokopratokové kanyly pfi vSech rychlostech pratoku.

Provozni doba:

AZ 24 hodin denné

Doporucena teplota pfi uskladnéni
a prepraveé:

-29 °C aZ 65 °C (20 °F aZ 150 °F) pfi az 95 % relativni vlhkosti

i Technické udaje prostfedku zohlednuji i nejistotu pri méreni. VSechny stavy byly méreny pfi standardni teploté a tlaku

a v suchém prostredi.

1195640-B
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10.2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Zafizeni je uréeno k pouZiti v nize upresnéném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel zafizeni by se mél
ujistit, Ze je v takovém prostredi pouZivano.

Emisni test Soulad s predpisy | Elektromagnetické prostiedi — pokyny

RF . - Zafizeni vyuziva radiofrekvencni energii pouze pro své vnitfni funkce. Proto jsou

(radiofrekvencni) . . . . R Y M oua

emise Skupina | jeho radiofrekvencni emise velmi nizké a pravdépodobné nemaji zadny vliv na

CISPR 11 okolni elektronické vybaveni.

RF

(racﬁofrekvencm) Thida B

emise

CISPR 11 L . -y . Y —_— - —
Zafizeni je vhodné k pouziti ve vSech prostfedich, v€etné domaciho prostfedi

Harmonické emise Trida A a prostfedi pfimo napojeného na verejnou rozvodnou sit nizkého napéti, ktera

IEC 61000-3-2 zdsobuje budovy urcené k bydleni.

Kolisani napéti /

kmitavé emise Vyhovuje

IEC 61000-3-3

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Zafizeni je uréeno k pouZiti v nize upresnéném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel zafizeni by se mél
ujistit, ze je v takovém prostiedi pouzivano.
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Test odolnosti

Uroven testu IEC 60601

Stupen kompatibility

Elektromagnetické prostfedi — pokyny

Elektrostaticky
vyboj (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 2, 4, 8 kV kontakt
+ 2,4, 8, 15 kV vzduch

+ 2, 4, 8 kV kontakt
+ 2, 4, 8, 15 kV vzduch

Vyrobek by mél byt pouzivan na drevénych Ci
betonovych podlahach nebo na keramické dlazbé.
Pokud jsou podlahy vyrobeny ze syntetického
materialu, relativni vihkost by méla byt nejméné
30 %.

Elektrické rychlé
prechodné/vybojové

+ 2 kV zasuvky, 100 kHz

+ 2 kV zasuvky, 100 kHz

Kvalita sitového napéjeni musi odpovidat typickému

jevy komerénimu nebo nemocniénimu prostiedi.
IEC 61000-4-4
Prepati 1+ 1 kV mezi vodici + 1 kV mezi vodici
repet . N . N Kvalita sitového napajeni musi odpovidat typickému
IEC 61000-4-5 + 2 kV mezi vodicem + 2 kV mezi vodi¢em komerénimu nebo nemocni¢nimu prostiedi.

a zemi

a zemi

Poklesy napéti
IEC 61000-4-11

0% Ur; 1/2 cyklus pri
0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° a 315°

a
0% Ur; 1 cyklus
a

70% Ur; 25/30 cykll
Jednofazovy: pfi 0°

0% Ur; 1/2 cyklus pfi
0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° a 315°

a
0% Ur; 1 cyklus
a

70% Ur; 25/30 cykll
Jednofazovy: pfi 0°

Kvalita sitového napéjeni musi odpovidat typickému
komercnimu nebo nemocni¢nimu prostredi. Pokud
uzivatel potfebuje pouZivat zafizeni béhem
vypadkl elektrického proudu, doporudujeme
zafizeni napajet pomoci neprerusitelného zdroje
napajeni nebo z baterie.

Ut je béiné sitové napéti pfed pouzitim testovaci
urovné.

1195640-B
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Pferuseni napéti

IEC 61000-4-11

0% Ur; 250/300 cykli

0% Ur; 250/300 cykld

Kvalita sitového napéjeni musi odpovidat typickému
komercnimu nebo nemocni¢nimu prostredi. Pokud
uzivatel potfebuje pouzivat zafizeni béhem
vypadkl elektrického proudu, doporucujeme
zafizeni napajet pomoci neprerusitelného zdroje
napajeni nebo z baterie.

Ut je béiné sitové napéti pfed pouzitim testovaci
urovné.

Magnetické pole se
sitovou frekvenci
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m, 50/60 Hz

30 A/m, 50/60 Hz

Magneticka pole se sitovou frekvenci museji
odpovidat urovni charakteristické pro typické
umisténi v typickém komerénim nebo nemocni¢nim
prostredi.
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Vedena
radiofrekvencni
energie

IEC 61000-4-6

Vlyzarovana
radiofrekven¢ni
energie

IEC 61000-4-3

3 Vrms, 6 Vrms

10 V/m

3 Vrms, 6 Vrms

10 V/m

Pfenosné a mobilni radiofrekvencni komunikacni
vybaveni se nesmi pouzivat v kratsi vzddlenosti
k jakékoli soucasti zatizeni, véetné kabell, nez
je doporucena oddélovaci vzdalenost vypoctena
z rovnice platné pro frekvenci vysilace.

Doporucend oddélovaci vzddlenost:

d=1,2vP od 150 kHz do 80 MHz
d = 0,35VP od 80 MHz do 800 MHz
d =0,7VP od 800 MHz do 2,5 GHz

kde P je maximalni vystupni vykon vysilace
ve wattech (W) podle vyrobce vysilace a d je
doporucend oddélovaci vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole od pevnych radiofrekvencnich
vysilacl, stanovend mistnim elektromagnetickym
prazkumem,? musi byt niz$i nez mira shody

v kazdém frekvencnim pasmu.b

Ruseni se mlZe objevit v blizkosti vybaveni
oznaceného nasledujicim symbolem:

)

1195640-B
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a Intenzitu elektrického pole pevnych vysilacl, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni
mobilni radia, amatérska radia, rozhlasové AM a FM stanice a televizni vysilani, nelze teoreticky presné predpovédét. Pro
posouzeni elektromagnetického prostfedi s ohledem na pevné radiofrekvencni vysilace by mélo byt zvaZeno provedeni mistniho
elektromagnetického prizkumu. Prekracuje-li zmérena intenzita elektrického pole v misté pouZivani tohoto zatizeni vyse
zminénou poutzitelnou Uroven radiofrekvencni shody, mélo by byt zafizeni sledovano za Ucelem ovéreni jeho normalni funkénosti.
Zaznamenate-li nenormalni funkci, bude nutno provést dodatecnd opatieni, jako naptiklad otoleni ¢i presun zafizeni.

b Pro frekvencni rozsah od 150 kHz do 80 MHz by intenzita elektrického pole méla byt nizsi nez [V1] V/m.

U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvencni pasmo.

Doporucena oddélovaci vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi radiofrekvencnimi komunikaénimi zafizenimi a zatizenim

Zafizeni je urcéeno k pouziti v takovém elektromagnetickém prostfedi, v némZ Ize kontrolovat vyzafované radiofrekvencni poruchy.
Zakaznik nebo uzivatel zafizeni mize zabranit elektromagnetickému ruseni dodrZzenim minimalni oddélovaci vzdalenosti mezi
prenosnym a mobilnim radiofrekvenénim komunikaénim vybavenim (vysilace) a zafizenim dle niZze uvedeného doporuceni podle

maximalniho vystupniho vykonu komunikacniho vybaveni.

Jmenovity maximalni
vystupni vykon vysilace

Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace [m]

od 150 kHz do 80 MHz

od 80 MHz do 800 MHz

od 800 MHz do 2,5 GHz

W] d = 1,2vP d = 0,35vP d = 0,7VP

0,01 0,12 0,04 0,07

0,1 0,37 0,11 0,22

1 1,17 0,35 0,70

10 3,69 1,11 2,21

100 11,67 3,50 7,00
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Technické Udaje
Pro vysilace s vyse neuvedenym jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem lze doporucenou oddélovaci vzdalenost d
v metrech (m) odhadnout za pomoci rovnice pouzitelné na frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve

wattech (W) podle vyrobce vysilace.
U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati oddélovaci vzdalenost pro vyssi frekvencni pasmo.

Tyto pokyny neplati pro vegkeré situace. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci,

objektd a lidi.
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11 Zaruka
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11.1 Zakaznické sluzby a informace o zaruce

Podminky zaruky jsou soucasti obecnych podminek platnych v jednotlivych zemich, ve kterych se tento vyrobek prodava.

Belgium & Luxemburg:
Danmark:
Deutschland:

Vychodni Evropa, Stfedni
vychod a SNS:

Espaiia:
France:
Ireland:
Italia:
Nederland:
Norge:
Osterreich:
Portugal:

Sverige:
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Invacare nv e Autobaan 22, B-8210 Loppem ¢ Tel: (32) (0) 5083 1010
marketingbelgium@invacare.com ® www.invacare.be

Invacare A/S # Sdr. Ringvej 37, DK-2605 Brgndby  Tel: (45) (0)36 90 00 00 » denmark@invacare.com e
www.invacare.dk

Invacare GmbH ¢ Am Achener Hof 8, D-88316 Isny ® Tel: (49) 7562 700 0 ¢ kontakt@invacare.com e
www.invacare.de

Invacare EU Export ¢ Route de St Roch, F-37230 Fondettes, France ¢ Tel: (33) (0)2 47 62 69 80
serviceclient_export@invacare.com ¢ www.invacare.eu.com

Invacare SA e Avenida Del Oeste n.50-1°-12, Valencia-46001 e Tel: (34) 972493214 «
contactsp@invacare.com ® www.invacare.es

Invacare Poirier SAS ¢ Route de St Roch, F-37230 Fondettes ¢ Tel: (33) (0)2 47 62 64 66
contactfr@invacare.com ® www.invacare.fr

Invacare Ireland Ltd e Unit 5 Seatown Business Campus, Seatown Road, Swords, County Dublin,
EirCode: K67 K271-Ireland ® Tel: (353) 1 810 7084 ¢ ordersireland@invacare.com ® www.invacare.ie
Invacare Mecc San s.r.l. ¢ Via dei Pini 62, 1-36016 Thiene (VI) * Tel: (39) 0445 38 00 59
servizioclienti@invacare.com ® www.invacare.it

Invacare BV e Galvanistraat 14-3, NL-6716 AE Ede  Tel: (31) (0)318 695 757
nederland@invacare.com ® www.invacare.nl

Invacare AS e Brynsveien 16, Postboks 6230, Etterstad, N-0603 Oslo e Tel: (47) (0)22 57 95 00
norway@invacare.com e island@invacare.com ¢ www.invacare.no

Invacare Austria GmbH e Herzog-Odilo-StraRe 101, A-5310 Mondsee ® Tel: (43) 6232 55350 ¢
info@invacare-austria.com ¢ www.invacare.at

Invacare Lda * Rua Estrada Velha, 949, P-4465-784 Leca do Balio  Tel: (351) (0)225 193 360
portugal@invacare.com ¢ www.invacare.pt

Invacare AB e Fagerstagatan 9, S-163 53 Spanga e Tel: (46) (0)8 761 70 90 » sweden@invacare.com e
www.invacare.se

1195640-B



Suomi:

Schweiz/Suisse/Svizzera:

United Kingdom:

Australia:
New Zealand:

Thailand:
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Camp Mobility « Patamaenkatu 5, 33900 Tampere e Tel: 09-35076310
info@campmobility.fi ¢ www.campmobility.fi

Invacare AG * Benkenstrasse 260, CH-4108 Witterswil ¢ Tel: (41) (0)61 487 70 80
switzerland@invacare.com ® www.invacare.ch

Invacare Limited ¢ Pencoed Technology Park, Pencoed, Bridgend CF35 5AQ e Tel: (44) (0) 1656
776 200 « UK@invacare.com ® www.invacare.co.uk

Invacare Australia Pty Ltd ¢ Unit 18/12 Stanton Road, Seven Hills, NSW 2147 e Tel: 1800 460
460 » orders@invacare.com.au ® www.invacare.com.au

Invacare New Zealand ¢ 4 Westfield Place, Mt Wellington 1060 e Tel: 0800 468 222 «
sales@invacare.co.nz ® www.invacare.co.nz

Invacare (Thailand) Ltd e 07-120, 88 The Parq Building, 7th Floor, Ratchadaphisek Road,
Klongtoey Sub-district, Klongtoey District, Bangkok 10110 e Tel: 66 2 821 5515
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